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AVI,S DU COlTSEIL Dl ETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
lé gisla tion, première chaübre des 

De Rj-\_"[~D VAlT ,STATE~ afdeling 
wetgevir~,__;, eerste va carrt i elcame r-, de 

vacations, saisi par le I:1inistre Î 2e AUGustus î 955 door de lIinister 
des Affaires átrangères, le 12 aofit van Buitenlandse Zaken verzocht hem 
1955, d'une deuanc1e d'avis sur un van advies te dienen over een ontwel" 
projet de loi l'portant approbation van wet "houdende goedkeuring van he 
de la Convention entre la Belgique Verdrag tussen België en de Verenigd 
et les Etats-Unis du Brésil, con~er- Staten van Brazilië betreffende kost 
nant l'asJistance judiciaire gratui­ 
te, signée à Rio de Janeiro, le 10 
janvier 1955", a donné le 26 aofit 
1955 l'avis suivant, 

loze rechtsbijstand, ondertekend op 

10 Januari 1955, te Rio de Janeiro"" 
heeft de 26e Augustu~ 1955 het vol- 
gend advies gegeven l' 

Le projet ne soulève pas d'obser­ 
vations. 

Bij het ontwerp zijn geen opmer- 
leingen te maken, 
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La chambre était composée de De kam e r was samengesteld uit 

Messieurs : 
de Heren 

J. SU3T3NS, premier président, 
eerstG~voorzitter, • • 

G. HOLOY:Z, 
K. l:1EES, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P. COART-FRESART, 

J. LDŒPSNS, 

assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de af­ 
delinG wetgeving, 

J. CYPRES, greffier adjoint, 
ad junct - gri :~:L'i er, 

greffier. 
griÎ:.fier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M. SUETENS. Le rapport 
a été présenté par Melle BOURQUIN, 
substi tut. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. SUETENS. Het verslag we r d 
uitgebracht door Mej. BOUHQUIN, 
substituut. 

GREl":8'I3R - L3 PR33IDSNT - DE VOORZITTER, 

(s.) J. CYPRES. ( s. ) J. SLŒT3NS. 


